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Пятикратная!
Сальчанка Наталия Заболотная стала чемпионкой Европы по тяжелой 

атлетике на проходившем в Минске континентальном первенстве, откуда 
привезла три высших награды. Теперь донская спортсменка — единственная 
пятикратная обладательница титула чемпиона Европы в своем виде.

«В ее категории была основная соперница — московская спортсменка. 
Она была на прошедшей Олимпиаде третьей, поэтому в очной борьбе они 
уже начали отбор делать. Вот в этот раз Наталия какие-то очки уже за-
работала на Олимпиаду. Будем надеяться. Главное, чтобы травмы меньше 
нас преследовали», — надеется заслуженный тренер России Иван Чиж.  
«Ну конечно, пятое «золото», наверное, самое тяжелое. Первое было 
самое неожиданное, там как-то все само собой получилось, и мы 
даже  не ожидали этого. Я была еще очень молодая, просто осталь-
ные мало подняли», — сказала Заболотная по возвращению в Ростов.  
Добавим, на чемпионате в Минске Наталия была признана лучшей спортсмен-
кой, ей вручен специальный кубок.
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На Сочи-2014  
в 2010 году будет  
выделено почти 60 млрд рублей

Работа по подготовке к Олимпийским 
играм в Сочи идет по графику, в 2010 году 
из федеральных и частных источников 
будет выделено около 60 миллиардов 
рублей, сообщил премьер-министр РФ 
Владимир Путин в ходе телемоста 
с членами Международного олимпийского 
комитета, которые выходили на связь 
из Сочи.

«Мы, безусловно, были пораже-
ны тем, что увидели. Прогресс по-
разительный, и  комиссия выражает 
свое удовлетворение ходом строи-
тельства», — сказал Килли.

Килли сообщил, что ему довелось 
увидеть 30 объектов, на которых идут 
строительные работы одновременно 
и круглосуточно.

«Очевидно, что придется проде-
лать большую работу. Но то, каким 

образом спроектированы олимпий-
ские объекты, и  то, как они выгля-
дят сегодня, соответствует обещан-
ному»,  — сказал глава комиссии 
МОК.

Килли отметил, что все отчеты 
для МОК были очень хорошо под-
готовлены. Эксперты, которые нахо-
дились в Сочи в начале апреля, полу-
чили всю необходимую информацию 
и помощь.

«В 2010 году из федерального бюджета будет выделено 
29,7 миллиарда рублей. Из частных источников будет выделе-
но более 29,1 миллиарда», — сказал Путин. — В целом, работа 
идет в графике. Мы в полном объеме выделяем запланирован-
ные финансовые ресурсы. С этим нет никаких задержек».

Глава правительства сообщил, что в настоящее время на 
43 олимпийских объектах начались строительно-монтажные 
работы, а еще по 153 объектам начались проектные работы.

Путин предложил членам МОК высказать свои замеча-
ния и пожелания.

«Рассчитываю на ваши замечания, предложения, коррек-
тировки к тому, что происходит. Со своей стороны мы сделаем 
все, чтобы отреагировать на те результаты, которые будут по-
лучены в ходе вашей проверочной миссии. Мы обязательно 
будем корректировать нашу работу в соответствии с вашими 
пожеланиями», — сказал Путин.

Комиссия МОК поражена темпами строительства

Мутко пообещал вернуть в Россию лучших тренеров

Глава Координационной комиссии 
Международного олимпийского 
комитета Жан-Клод Килли дал 
положительную оценку темпов 
строительства олимпийских 
объектов в Сочи во время 
видеомоста Сочи — Москва 
с председателем Правительства 
РФ Владимиром Путиным.

Глава Министерства спорта и ту-
ризма Виталий Мутко пообещал 
вернуть в  Россию лучших отече-
ственных тренеров, которые уехали 
за рубеж. Выступая в  Совете Фе-
дерации, он сказал, что эти специ-
алисты будут готовить российских 
спортсменов к Олимпиаде 2014 года 
в Сочи.

Однако детали плана возвраще-
ния тренеров из-за рубежа министр 
не раскрыл. Мутко также пообещал 

в случае необходимости приглашать 
зарубежных наставников. Отвечая 
на вопрос, почему столько отече-
ственных специалистов уехали за 
рубеж, где готовят прямых конку-
рентов россиянам, Мутко признал, 
что «уезжают туда, где лучше опла-
та и условия тренировок». Министр 
спорта также предложил освободить 
талантливых спортсменов от служ-
бы в  армии, сообщает сайт радио 
«Маяк».
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Школьный краеведческий музей создан 85-летним ветераном Великой 
Отечественной войны и почетным гражданином города Сочи Борисом Дми-
триевичем Цхомария, который в  течение многих лет по крупицам собирает 
артефакты истории российского спорта.

Посещение экспозиции стало одним из шагов реализации программы по-
пулярного олимпийского образования «Сочи-2014». В начале апреля в Крас-
нодарском крае стартовала региональная акция «Кубань — навстречу Играм 
Сочи!», которая реализовывается при поддержке Оргкомитета «Сочи-2014» 
и продлится до конца 2013 года. Программа популярного олимпийского об-
разования, набирающая обороты с каждым днем, призвана пропагандировать 
в нашей стране олимпийские и паралимпийские ценности, а также активный 
образ жизни.

Лидеры олимпийского движения провели тематический урок для учащихся 
школы. Они рассказали об истории главного спортивного форума планеты, 
познакомили ребят с зимними олимпийскими видами спорта и обсудили пози-
тивные перспективы, открывающиеся перед молодежью благодаря проведению 
Игр в 2014 году.

Жан-Клод Килли, Жильбер Фелли и  Рене Фазель рассказали ребятам 
о том, что родились и провели детство в небольших горных деревушках. Именно 
там они научились кататься на лыжах, играть в хоккей и решили посвятить 
свою жизнь большому спорту. Настойчивость и любовь к спорту помогли им 
добиться больших успехов, однако решающую роль в их жизни и карьере сы-
грали Олимпийские игры.

По  окончании урока Жан-Клод Килли передал в  дар школьному музею 
факел, с которым президент Оргкомитета Дмитрий Чернышенко участвовал 
в эстафете олимпийского огня в Ванкувере. Из рук главного горнолыжника 

МОК факел приняли Алина Сев-
рикова, выпускница школы № 65, 
победительница всероссийских 
соревнований по горным лыжам, 
участница Кубка мира 2008  года 
во Франции, а  также Семен Не-
миловский, учащийся школы, 
призер краевых, городских и все-
российских соревнований по гор-
нолыжному спорту.

Факел станет еще одним цен-
ным экспонатом школьного музея, 
олимпийская экспозиция кото-
рого была создана при поддерж-
ке оргкомитета. Она посвящена 
Играм 2014 года и постоянно по-
полняется. Представители МОК, 
Оргкомитета и  мэр города Сочи 
поблагодарили основателя музея 
за прекрасную работу и  помощь 
в деле продвижения олимпийских 
ценностей.

Во время олимпийского урока 
Дмитрий Чернышенко сказал:

- Судьба дала нам уникальный 
шанс принять в нашей стране главный спортивный праздник на земле и стать 
частью Игр 2014 года. Я уверен, что благодаря совместным с МОК, админи-
страцией страны и  региона усилиям уже в  ближайшие четыре года «вирус 
олимпизма» распространится по всему Краснодарскому краю, и  в  России 
появится поколение молодых людей, воспитанных на ценностях олимпизма 
и паралимпизма».

Олимпийский урок в Красной Поляне
По завершении третьего 
инспекционного визита 
МОК в Сочи председатель 
координационной комиссии 
МОК Жан-Клод Килли, 
исполнительный директор 
Олимпийских игр МОК 
Жильбер Фелли, президент 
Международной федерации 
хоккея с шайбой Рене Фазель, 
президент Оргкомитета 
«Сочи-2014» Дмитрий 
Чернышенко и мэр Сочи 
Анатолий Пахомов посетили 
общеобразовательную 
школу № 65 в Красной 
Поляне, в краеведческом 
музее которой организована 
олимпийская экспозиция.
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Светлана ЖУРОВА:  
Легионеры убивают спорт в стране

Сочи получит помощь от мировых экспертов

Приглашение на работу в Россию иностранных тренеров 
негативно сказывается на подготовке спортивного резерва, 
заявила на «круглом столе» в РИА «Новости» заместитель 
председателя Государственной Думы РФ, олимпийская 
чемпионка Светлана Журова.

«Привлечение любых легионеров 
убивает спорт в стране, не давая шанса 
пробиться собственным тренерам, — ска-
зала Журова.  — И  мне эта тенденция 
не нравится. Иностранному тренеру не 
нужно думать о резерве, у него есть кон-
кретная задача — добиться определенно-
го результата за отведенный срок».

По  мнению Журовой, российские 
тренеры, работающие со сборными, 
«думают и  о  подготовке резерва, пото-
му что знают — им еще предстоит с ним 
работать».

«Может быть, нам стоит использо-
вать китайский опыт, — добавила вице-
спикер Госдумы.  — Они приглашают 
иностранного тренера на несколько лет, 
местные специалисты учатся у  него, 
а потом с ним расстаются».

Неоднократный олимпийский чем-
пион, член Международного олим-
пийского комитета Александр Попов 
придерживается несколько иной точки 
зрения.

«А  нужен ли иностранный тренер 
в  России?  — сказал Попов.  — Может 

быть, надо формировать группу перспек-
тивных спортсменов и отправлять их го-
товиться к специалистам за границу — 

Ведущие мировые эксперты в области 
спортивного маркетинга и  консалтинга 
разработают для Олимпийского комитета 
России рекомендации по совершенство-
ванию системы подготовки к Играм-2014 
в Сочи, заявил на «круглом столе» в РИА 
«Новости» консультант Олимпийского 
комитета России британец Майкл Пэйн.

«У  вас сейчас уникальный момент 
в олимпийской истории — выстраивается 
поэтапная система подготовки к  Олим-
пиаде в  Сочи,  — сказал Пэйн, директор 
по маркетингу Международного олим-
пийского комитета в  1983–2004  гг.  — 
И наша задача — на основе анализа по-
ложения дел в  России и  накопленного 
мирового опыта к  концу мая подгото-
вить ОКР рекомендации по созданию 
системы, которая позволит добиться 
серьезного успеха на Играх в  Сочи». 
Заместитель председателя Госдумы РФ, 

олимпийская чемпионка Светлана Журо-
ва считает, что успешного выступления на 
Олимпиаде-2014 в Сочи можно достичь 
за счет симбиоза существующих нацио-
нальных спортивных традиций и приме-
нения передовых мировых методик.

«Мы замкнулись в своей системе и не 
стали учиться у других, считая, что у нас 
и так все самое лучшее, — сказала Журо-
ва. — Но нет ничего совершенного. А Ки-
тай при подготовке к  Олимпиаде-2008 
в Пекине не боялся экспериментировать, 
и свои спортивные традиции они смог-
ли совместить с  ноу-хау, которые есть 
в мире. И это же надо сделать и нам».

Консультант ОКР по спортив-
ной подготовке американец Стивен 
Рауш отметил, приглашение в  Рос-
сию для него «новый вызов, от ко-
торого невозможно отказаться». 
«Другие страны, которые добились успе-

ха, тоже учились на своих ошибках,  — 
подчеркнул Рауш, ответственный за 
спортивную подготовку сборной США, 
завоевавшей на Олимпиаде в  Пекине 
110 медалей. — Наша задача — привлечь 
мировой опыт, провести анализ и  соз-
дать систему, которая позволит атлетам 
сконцентрироваться исключительно на 
спортивной подготовке».

В  работе «круглого стола» также 
приняли участие неоднократный олим-
пийский чемпион, член МОК Александр 
Попов, генеральный директор крупней-
шей мировой компании в области спор-
тивного консалтинга TSE consulting Ларс 
Хау-Педерсен (Дания), доктор наук, 
специалист в области спортивной пси-
хологии и  медицины Мария Врабцова 
(Словакия), руководитель комиссии по 
совершенствованию деятельности ОКР 
Ахмед Билалов.

туда, где они добиваются результата 
с другими спортсменами?»

Попов уверен, что «важно поместить 
ребят в ту среду, тот социум, который 
позволит им достичь нужного результа-
та». По его мнению, основным вопросом 
в системе подготовки к Играм являет-
ся «создание оптимальных отношений 
между тренером и спортсменом».

«А  все остальное  — вспомогатель-
ные факторы, нацеленные на то, чтобы 
спортсмен и тренер могли достичь нуж-
ного результата», — заметил Попов.

Консультант Олимпийского коми-
тета России, директор по маркетингу 
Международного олимпийского коми-
тета в  1983–2004  гг. британец Майкл 
Пэйн считает важным вернуть в  Рос-
сию именитых специалистов.

«Почему все страны гоняются за 
российскими тренерами?  — сказал 
Пэйн. — Потому что они лучшие! По-
смотрите, сколько медалей за послед-
ние восемь лет завоевали спортсмены 
других стран, подготовленные вашими 
тренерами. Как сделать так, чтобы они 
вернулись работать в Россию?»

Одним из возможных вариантов 
Пэйн считает «создание правильной 
структуры и среды, в которой уничто-
жены барьеры, мешающие развиваться 
спортсменам».
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Баскетбол

Баскетбольный «Ростов-Дон» — 
команда, которая в самый короткий 
срок, всего за три года, сумела 
завоевать сердца болельщиков. 
Своей юностью и задором, обаянием 
и стремлением к прогрессу. Начав 
путь с новичка высшей лиги, она сейчас 
в какой-то степени ее старожил 
и вот уже — призер.
А самое главное ее достоинство — 
она своя, абсолютно ростовская, 
состоящая только из местных 
воспитанниц.
Так держать!

 Самые  обаятельные     и  привлекательные

Главный болельщик команды  
мэр Ростова-на-Дону Михаил Чернышев 
и гендиректор клуба Елена Швайбович

В игре — капитан 
команды Анна Беляева
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 Самые  обаятельные     и  привлекательные

«Ростов-Дон» — бронзовый призер высшей лиги России!

Главный тренер «Ростов-Дона» Татьяна Троицкая дает указания во время матчаВсе внимание — мячу!
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Илья АВЕРБУХ:  
Необходимо сбросить спесь 
и дать дорогу молодежи
Известный фигурист, 
серебряный призер Олимпиады 
в Солт-Лейк-Сити, а ныне — 
успешный спортивный продюсер 
Илья Авербух в очередной 
раз побывал в Ростове, где 
в рамках гастрольного тура 
с традиционным аншлагом прошло 
выступление его шоу «Ледниковый 
период». За несколько часов 
до начала представления Авербух 
провел пресс-конференцию для 
ростовских журналистов, среди 
которых был и корреспондент 
«ОВЮР».
Так получилось, что большинство 
вопросов знаменитому гостю 
касалось вовсе не основной, 
вроде бы, темы популярного 
телепроекта, а задевшего всех 
за живое провального выступления 
российских спортсменов на 
Олимпиаде в Ванкувере. Авербух, 
надо отдать ему должное, 
не сглаживал углы, говорил 
резко, временами даже жестко. 
В связи с чем его личная оценка 
происшедшего, в частности, 
в соревнованиях фигуристов, 
получилась достаточно 
нелицеприятной. Но это — мнение 
профессионала, к тому же 
вполне независимого и свободного 
от каких-либо предрассудков, 
и в ситуации сегодняшней 
неразберихи, а где-то и паники, 
оно представляется весьма 
и весьма близким к истине.
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- Сегодня, когда итог Ванкувера известен, все ки-
нулись посыпать голову пеплом, наперебой говоря 
о том, какая катастрофа произошла, — начал свой 
рассказ об уроках Олимпиады Авербух. — У  каж-
дого здесь своя правда. Подняли головы критики, 
буквально вопящие сейчас: мы же предупреждали, 
но нас никто не слушал! Ну, а тот, кто не смог обе-
спечить результат, вынужден искать оправдания. 
В  общем, стрелы негодования и  самой настоящей 
истерии летают по всей стране. Что ж, давайте раз-
бираться.

Россия выиграла в  Ванкувере три «золота». 
Но  почему-то все забыли, что с  трех предыдущих 
Олимпиад мы привозили те же самые три золотые 
медали, ну на одну-две больше, а  к  ним еще три 
стабильно добавляло фигурное катание. На этот раз 
фигурное катание не «выстрелило», а в других ви-
дах мы получили вполне традиционное количество 
«золота». Биатлонисты и лыжники свое взяли, была 
еще надежда на хоккей — не вышло. Стало быть, вся 
проблема заключается в фигурном катании (улыба-
ется). Вот подтянем его — и снова будем в лидерах! 
Но это я, конечно, иронизирую. Понятно, что корень 
проблемы зарыт гораздо глубже.

Приведу такой пример. К примеру, Южная Ко-
рея долго, упорно и  небезуспешно развивает кон-
кретно шорт-трек, и в этом виде корейцы сейчас вы-
играли пять золотых медалей. Плюс одно «золото» 
у них — в фигурном катании. Таким образом, общее 
количество наград получилось весьма приличным. 
И они счастливы. Но я не думаю, что Россия была 
бы в восторге, если бы пришлось по кругу чествовать 
одну лишь команду — неважно, по шорт-треку, фи-
гурному катанию, биатлону... Мы всегда были силь-
ны именно тем, что добивались успеха во многих 
видах, являлись универсалами. И корейский путь не 
для нас. Так что же делать? Как закрыть образовав-
шуюся прореху? Наверное, нужно всерьез заняться 
селекцией — в такой огромной стране обязательно 
найдется немало талантливых детей, которым важно 
открыть дорогу в  большой спорт. Начнем с  этого, 
восстановим нормальную, адекватную систему под-
готовки — и все вернется. Можно говорить сейчас: 
это плохо, то плохо, и  везде быть правым. Но  не 
разговоры нужны, а  действия. Важно определить-
ся, в  каком направлении двигаться. Или вернуть 
советский подход к спорту, управляя им жестко, по 
вертикали, когда государственные деньги поступают 
непосредственно в федерации, и там уже идет рас-
пределение, кому и сколько выделить. Разумеется, 
при жесточайшем контроле. Или поступить так, как 
принято в  США и  Канаде, где абсолютно за все 
платят родители детей, занимающихся спортом, но 
при этом у ребят есть колоссальная мотивация до-
биться чего-то серьезного и таким образом вернуть 
потраченные средства. Я, конечно, не претендую на 
программное заявление министра спорта, просто 
хочется, чтобы тот человек, который будет занимать 

этот пост, сразу расставил акценты и избежал шара-
ханий то туда, то сюда.

А пока даже не понятно, кто у нас в стране от-
вечает за выступление спортсменов на Олимпиаде. 
То ли Тягачев, то ли Мутко, то ли вообще никто. Вот 
когда приходят победы, наши спортивные руково-
дители, отталкивая друг друга, стремглав мчатся 
на первый план с  возгласами: «Это моя заслуга!» 
Но  как только неудача  — и  ответственных днем 
с огнем не сыщешь. А виноват во всем оказывается... 
Фетисов, который уже полтора года как не является 

«Проиграл не Плющенко, проиграли наши чиновники!»
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спортивным чиновником. Вот здесь бы еще не меша-
ло разобраться...

В  общем, история очень болезненная. Денег на 
спорт в России выделяется колоссальное количество, 
но по дороге к  спортсменам большая часть из них 
оседает в недрах различных организаций. Я не о во-
ровстве в чистом виде сейчас говорю. Понятно, та или 
иная федерация должна на что-то жить, содержать 
штат сотрудников, которым требуется совершать 
служебные поездки, и так далее. Вот на это деньги 
и уходят. Поэтому, может быть, сориентировать гос-
средства на финансирование так называемых спец-
групп, где будут заниматься наиболее талантливые 
и перспективные юные спортсмены? И тогда, если 
тренер не видит у ребенка серьезных способностей, 
он скажет его родителям: «Пройдите в кассу и опла-
тите занятия своего чада». Но  при этом те, в  ком 
наставник замечает перспективу, образуют группу, 
на которую выделяется федеральный грант, и потом 
за него необходимо отчитаться — копейка к копейке. 
А если что не так сложилось — спросить с конкрет-
ных лиц, которые этими деньгами распоряжались. 
Ну нельзя быть добрым для всех!

- Поговорим о вашем родном фигурном катании. 
Какие выводы вы можете сделать из выступления 
российских фигуристов в Ванкувере?

- Прежде всего, Ванкувер обнажил многие плюсы 
и  минусы нашего нынешнего фигурного катания. 
Особенно ярко это проявилось в турнире мужчин. 
Дело в том, что в России наш вид всегда был доста-
точно силовым, агрессивным. Еще со времен Станис-
лава Жука, когда шел постоянный настрой на элемен-
ты ультра-си, на программы самого высокого уровня 
сложности. Четверной подкрут, пятерной подкрут, 
быстрее, выше, сильнее! Это и хорошо, и не совсем. 
Поскольку с годами вектор развития фигурного ката-
ния поменялся, в частности нашими конкурентами-
североамериканцами, которые сориентировали его 
не только на стиль «разогнался и прыгнул», но и на 
иные, более изящные составляющие. Мы же эти пере-
мены, увы, проморгали. Остались со своей системой 
и... отстали. Мы, видимо, настолько привыкли по-
беждать и быть непререкаемыми авторитетами, что 
даже у ведущих у специалистов, как говорится, глаз 
замылился. И они с легкостью отмахнулись от того, 
что правила поменялись. Просто приняли это как 
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данность, подписали необходимые документы — и на 
том успокоились. Вместо того чтобы в  тот момент 
в хорошем смысле покачать свои права, отстоять свой 
подход к катанию. И теперь охаем: Женю засудили! 
А на самом-то деле проиграл не Плющенко, проигра-
ли два года назад наши чиновники, согласившиеся 
с тем, что за четверной прыжок будет выставляться 
максимум 14 баллов, а не, допустим, 18. И теперь мы 
слышим: «А мы не знали...» А на что ж вы рассчиты-
вали? Что компьютер сойдет с ума и начнет ставить 
Плющенко вместо 14 баллов, определенных прави-
лами, 20?! Ну написано в правилах — 14, не больше! 
Вот Женя и получил эти 14 за свой четверной. А все 
остальные элементы в сравнении с его соперником 
Лайсачеком почему не берутся во внимание? Это 
же все элементарно просчитывалось! Но признавать 
ошибку никто не спешит. Все валят на судейство. 
Абсурдная история! Значит, ради будущего надо эту 
спесь с себя сбрасывать. Иначе скоро совсем поте-
ряем фигурное катание, как потеряли в свое время 
хоккей на долгие 15 лет.

- А вы не хотели бы сами попробовать себя в роли 
тренера? У вас в «Ледниковом периоде» это 
отменно получалось...

- Я занимаюсь немного другим делом: это больше 
режиссура, хореография. Тренерство же  — совсем 
иная работа, и в мои ближайшие планы она не входит. 
Но в то же время я преклоняюсь перед нашими за-
служенными наставниками, которые все свои силы 
отдают воспитанию новых и новых фигуристов. По-
нимаю, какой это колоссальный труд и в каких не-
простых условиях ими все достигается.

- Многих удивило, что большое количество россий-
ских тренеров привезли в Ванкувер зарубежных 
фигуристов, то есть наших соперников...

- А что здесь удивительного? И так будет впредь, 
если не принять соответствующих мер. На  мой 
взгляд, сейчас, за четыре года до Сочи, необходимо 
собрать всех ведущих специалистов, особенно пред-
ставителей тех видов, которые приносят нам медали, 
и напрямую спросить их: сколько вам нужно денег 
для того, чтобы отказаться от работы с  иностран-
цами, и  готовы ли вы работать в  России, если все 
необходимые средства будут вам предоставлены? 
Вот и пусть выбирают. Я понимаю, это достаточно 
радикальный ход, может, не совсем демократичный, 
но по-иному нам вряд ли удастся сдвинуть дело с той 
точки, на которой оно сейчас находится. Должна 
быть выработана жесткая позиция, иначе то, что мы 
видели в Ванкувере, будет продолжаться бесконеч-
но. Я даже могу понять, когда спортсмены уезжают 
за границу и выступают за другие страны. Ну мало 
ли как у  людей жизненные обстоятельства сложи-
лись. Но тренеров отпускать нельзя. На них же все 
держится, их воспитанники — это ни что иное, как 
воплощение именно их тренерских идей и замыслов. 
Понятно, что не от хорошей жизни они берутся за ра-

боту с иностранными спортсменами. Значит, надо им 
здесь создать такие условия, чтобы и мыслей поехать 
куда-то «легионером» не возникало. Все, как видим, 
упирается в финансирование.

- Вам не кажется, что после осечки российских 
фигуристов в Ванкувере интерес к этому виду 
спорта, в последние годы в стране значительно 
возросший, вновь пойдет на спад?

- Так бы и произошло. Но есть одна существенная 
зацепка — Олимпиада в Сочи. И, поверьте, пропаганда, 
в том числе и фигурного катания, будет такая, что без 
учеников школы не останутся. У нас еще до Ванкувера 
все города были завешаны плакатами, кричащими 
о будущих сочинских Играх. Дело, безусловно, нуж-
ное. Но это напомнило бег впереди паровоза. Получа-
ется, на Ванкувер махнули рукой, пытаясь заглянуть 
сразу на четыре года вперед. И напрасно. Может, если 
бы с  таким же усердием рекламировали спортсме-
нов, готовившихся к  Играм-2010, чтобы люди хотя 
бы знали в лицо тех, кто будет представлять Россию 
в Канаде, глядишь, и медалей в итоговой копилке у нас 
было бы побольше... Так что, пока поддерживается 
градус интереса к предстоящей Олимпиаде, катки пу-
стовать не будут. Но если и в Сочи мы позволим себе 
выступить так же безуспешно, как нынешней зимой, 
вот тогда начнутся реальные проблемы.

- Возможно ли, на ваш взгляд, в ближайшее 
время возвращение на лед по примеру 
Евгения Плющенко других наших прославленных 
фигуристов, которые уже завершили 
любительскую карьеру?

- А зачем? Ориентироваться нужно не на старый 
багаж, а все-таки смотреть вперед. У нас может вы-
расти новое поколение прекрасных молодых фигури-
стов, так не лучше ли дать дорогу им? Возвращение 
Жени — это замечательная история, всколыхнувшая 
всю Россию, но она все же должна стать исключени-
ем. Ведь за его спиной юные ребята потеряли всякий 
стимул к росту, понимая, что шансов встать в один 
ряд с  Плющенко по мастерству у  них нет. Это не 
очень хорошо. То же самое в свое время происходило 
в нашем парном катании, развитие которого, как бы 
жестко это ни звучало, резко затормозили своими 
успехами Ирина Роднина и Александр Зайцев. Они 
долгие годы были королями льда, и все понимали: 
к ним не приблизиться, бесполезно. Вот и не виде-
лось перспектив у начинающих фигуристов, от чего 
у  них элементарно опускались руки. Другой при-
мер  — саночник Альберт Демченко, поехавший на 
свою восьмую, что ли, Олимпиаду. Да, он великий 
спортсмен, но что, за ним никого нет? Где те люди, 
которые все эти годы воспитывались в школах? А для 
них просто не находится места на большой спортив-
ной арене. Так что более правильным шагом будет 
больше внимания уделять нашей молодежи. И, уве-
рен, когда настанет ее час, она не подкачает!

Виктор Шпитальник
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